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LAGOON

Depuis 1984, Lagoon a construit plus de 6 000 catamarans de croisiére.
Aujourd'hui, notre chantier offre le plus grand choix de catamarans
avec 9 modeles de 11a 24 metres.

Dans cette brochure, vous trouverez les Lagoon 40, 42, 46, 51 et 55.
Lagoon est aussi une marque de grands yatchs, avec deux modeles
voile, les SIXTY 5 & SEVENTY 7, et deux modeéles moteur, les SIXTY 7
& SEVENTY 8. Nous vous invitons a consulter les brochures de ces
yatchs pour plus d'informations.

Since 1984, Lagoon has built over 6,000 cruising catamarans. Today,
our shipyard produces the widest range of catamarans with 9 models
from 11 to 24 meters. In this brochure, you'll see the Lagoon models
40, 42, 46, 51 and 55.

Lagoon also offers large yachts, with two sail models - SIXTY 5 &
SEVENTY 7 - and two engine models - SIXTY 7 & SEVENTY 8. Please
read the brochure dedicated to these yachts to learn more.






Chez Lagoon, nous voulons avant tout satisfaire I'envie d'aller
vers des destinations lointaines et idylliques et le plaisir de
les explorer. Au-dela de catamarans offrant un confort absolu
et une grande qualité, nous nous engageons a faire vivre les
plus belles expériences de voyage. Nous prenons soin de nos
clients grace a un réseau de service mondial, un accés a une

communauté internationale et des solutions respectueuses de
I'environnement. Pour préserver les destinations de réve tout
autour du monde pour le plus grand nombre...
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‘gir'able places and the joy of exploring t them. While high-

i
.ﬁ"" quality catamarans with total comfort are a matter of course

for us, we commit ourselves to the perfect travel experience.
Therefore, we care for our customers with a worldwide service
network, access to a global community and solutions that
respect nature. To preserve worldwide dream destinations for
as many as possible.



Sailing for change

L'histoire de Lagoon est intimement liée a son environnement.

En tant que leader mondial, notre responsabilité est de préserver vos
destinations de réve.

Nous sommes tous engagés, en particulier les services R&D, les labora-
toires, la production et nos partenaires, pour réduire notre empreinte
carbone globale et optimiser la conception des bateaux, le choix des
matériaux et des équipements.

Seuls les résultats comptent et ils sont déja nombreux chez Lagoon.

L'obtention des normes ISO de qualité et de management environnemental
inscrit la production de nos catamarans dans un modeéle plus vertueux et
durable. Les avancées sont majeures concernant les matieres premieres
bio-sourcées et recyclées. Pionnier en matiere de motorisation alternative
avec un 1¢ catamaran hybride en 2008, la recherche continue pour
proposer prochainement un systeme de propulsion électrique, économique,
industrialisable et fiable.

Enfin, Lagoon est heureux de soutenir des initiatives extérieures liées a la

préservation des Océans, telles que Escape to Nature ou Anima Mundi.




Lagoon’s history is intimately linked to its marine environment.

As a world-leading company, we are bound to preserve your dream
destinations.

We are all committed - especially our R&D departments, labs, production
teams and partners - to reducing our overall carbon footprint and
optimizing the design of our boats as well as our selection of materials
and equipment.

Only results matter, and they are numerous for Lagoon.

The ISO quality and environmental management certifications achieved
attest to the virtuosity and sustainability of our catamaran production.

We have made major progress with regard to the bio-sourcing and

recycling of raw materials. Moreover, as a pioneer in alternative
motorization technologies, with our first hybrid catamaran launched
in 2008, we are continuing the search for a cost-effective, easily-
industrialized and reliable electric propulsion system.

Lastly, Lagoon supports external initiatives aimed at marine conservation,
such as Escape to nature or Anima Mundi.
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MARC VAN PETEGHEM, VPLP DESIGN

ARCHITECTE NAVAL

Les catamarans Lagoon sont congus par des architectes interna-
tionaux de renom, leaders mondiaux de la conception de multi-
coques et les plus récompensés lorsqu'il s'agit de multicoques de
course. Leur mission : enrichir les catamarans de croisiére du fruit
de leur expérience inégalée en bateaux de course.

MARC VAN PETEGHEM, VPLP DESIGN

NAVAL ARCHITECT

Lagoon catamarans are designed by internationally renowned
architects, world leaders in multihull yacht design, and the most
highly awarded when it comes to multihull racing boats.

Their mission: to transfer and adapt the fruits of their unrivalled
experience with racing boats to the context of cruising catamarans.

PATRICK LE QUEMENT

DESIGN EXTERIEUR

Les modeles Lagoon bénéficient de l'inestimable contribution de
Patrick le Quément, ancien directeur du design industriel chez
Renault.

PATRICK LE QUEMENT

EXTERIOR DESIGN

The Lagoon models have received the top-notch contribution of
Patrick le Quément, former head of design at Renault.

MARIO PEDOL & MASSIMO GINO, NAUTA DESIGN

DESIGN INTERIEUR

Leur mission consiste, depuis 1985, a concevoir les plus beaux
yachts... Pour Lagoon, ils créent des catamarans qui surpassent
les attentes des propriétaires grace a une expérience sans égale
des grands yachts custom.

MARIO PEDOL & MASSIMO GINO, NAUTA DESIGN

INTERIOR DESIGN

Since 1985, their mission has been to design the most beautiful
yachts... For Lagoon, they create catamarans that exceed owners'
expectations thanks to their extensive experience in the world of
custom yachts.
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QUAND LA CROISIERE DEVIENT UNE EVIDENCE

Vous révez de prendre la mer en toute sécurité, manceuvrer facilement, vivre des moments uniques ?
Le design du Lagoon 40 est concu pour profiter de chaque instant en mer.

WHEN CRUISING BECOMES AN OBVIOUS CHOICE

Are you dreaming of setting sail with total safety and easy handling, so you can enjoy some unique times?
The Lagoon 40 is designed to enjoy every moment on the seal!









VIVRE EN HARMONIE AVEC LA MER

Le cockpit s'ouvre sur la mer pour accueillir une zone de détente
et une assise sur la poutre arriere. Les jupes offrent une grande plage de bain

qui facilite I'acces a I'annexe et a la mer, tout en sécurité et confort.

EA4AO



LIVE INHARMONY WITH THE SEA

The widened cockpit opens onto a broad view of the sea, creating a welcome space for
relaxation with an additional seat on the aft beam. The broad transoms provide a wide bathing
area while facilitating easy access to the tender and to the sea, all in safety and in comfort.



UN INTERIEUR BAIGNE DE LUMIERE

La présence de trés grands vitrages avec hublots intégrés invite en

permanence la lumiere, offrant une vue exceptionnelle vers l'extérieur.




AN INTERIOR BATHED IN THE OUTDOORS

Expansive windows with integrated portholes allow for
a constant flow of light and an exceptional view outside.






EA40O

CARACTERISTIQUES

« Architectes VPLP design
e Design extérieur ... Patrick le Quément
« Design intérieur Nauta Design
 Longueur hors tout 11,74 m/38'6"
« Longueur flottaison 11,57 m/ 38’
« Largeur hors tout 6,76 m /[ 22'1"
« Tirant d'eau 135m/4'5"
« Tirant d'air 18,86 m / 6111"

« Déplacement lege (CE) 10,51t /23183 Lbs

« Surface de voile (std) .. .. 77 m? [ 829 sq.ft
« Grand-voile lattée 45 m? [ 484 sq.ft
« Foc auto-vireur 32m?/ 344 sq.ft
« Code O (opt.) 63 m?/ 678 sq.ft

» Capacité carburant .
« Capacité eau douce .

400 L /106 US gal
..300L/79 US gal

« Motorisation (std)............c..... YANMAR 3YM30-2x29 CV
« Nb de couchages 6a12
« Homologation CE ... A:10/B:12/C:16/D:20
SPECIFICATIONS

e Architects VPLP design
« Exterior design Patrick le Quément
« Interior design Nauta Design
« Length overall 11.74 m/ 38'6"
« Waterline length 11.57 m/ 38’
» Beam overall 6.76 m [ 22'1"
« Draft 135m/4'5"
« Air draft 18.86 m /611"
« Light displacement (CE) ... 10.51t /23,183 Lbs
« Sail area (std) 77 m? [ 829 sq.ft
« Fully battened mainsail ... 45m? [ 484 sq.ft
« Self tacking jib 32 m?/ 344 sq.ft
« Code O (opt.) 63 m?/ 678 sq.ft
« Fuel capacity 400 L /106 US gal
« Fresh water capacity ... 300L /79 US gal
e Engines (std) ... YANMAR 3YM30 -2 x 29 HP
« No. of berths 6to 12
o Certification CE ... A:10/B:12/C:16/D: 20

Carré & cockpit / Saloon & cockpit

4 cabines, 4 salles d'eau / 4 cabins, 4 heads
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POLYVALENCEET
MANIABILITE

Les tres belles attitudes sous voiles du Lagoon 42
expriment I'équilibre et la performance. Elles sont
le résutat d'un déplacement controlé et des lignes
organiques signées des architectes VPLP design
et Patrick le Quément. Un style unique, mélange
dénergie et de douceur...

VERSATILITY AND
MANEUVERABILITY

The Lagoon 42's beautiful demeanor under sail
expresses balance and performance. It is the result
of a controlled displacement and the organic lines
signed by naval architects VPLP design and Patrick
le Quément. A unique style, a clever blend

of energy and softness...
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ESPACE DE LIBERTE

Fruit d'un savant travail architectural, le Lagoon 42 affirme une personnalité et une
capacité de séduction hors du commun. La fluidité de ses lignes et l'intelligence de ses volumes
sont source d'émotion et de sérénité. Le Lagoon 42 vous embarque pour un océan de plaisir.




A SPACE OF FREEDOM

Resulting from skillful architectural design, the Lagoon 42 asserts an extraordinary personality
and seductive capacity. The fluidity of the lines and the intelligence of the volumes are a
source of emotion and serenity. The Lagoon 42 takes you on board for an ocean of pleasure.



UN MOMENT DE DOUCEUR

Deux petites marches seulement séparent les plateformes de bain du cockpit,
grande terrasse de plain-pied avec le salon. Protégé mais ventilé, le cockpit
est une invitation permanente au farniente.

A DELIGHTFUL MOMENT

Only two little steps separate the bathing platforms from the cockpit,

( q 2 a large terrace on the same level as the saloon. Protected but airy,
the cockpit simply invites you to relax.






ELEGANCE ET MODERNITE

Reflet des formes extérieures, 'agencement signé Nauta Design combine
I'élégance et la douceur d'une ébénisterie moderne. Lumiere, confort, intimité,...

le style du Lagoon 42 est un luxe a partager.

(P



SLEEK AND MODERN

Reflecting the external shapes, the layout designed by Nauta Design combines
the elegance and softness of modern cabinetmaking. Light, comfort, privacy...
the style of the Lagoon 42 is a luxury to be shared.
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CARACTERISTIQUES

« Architectes VPLP design
e Design extérieur ... Patrick le Quément
« Design intérieur Nauta Design
 Longueur hors tout 12,92 m/ 42'5"
« Longueur de flottaison 12,50 m/ 47
« Largeur hors tout 768 m /252"
e Tirant d'eau 126 m/ 42"
« Tirant d'air 20,60 m/67'7"
« Déplacement 18g€ (CE) ... 121t/ 26 688 Lbs
« Surface de voile (Std) ... 90 m?/ 968 sq.ft
« Grand-voile lattée 55 m? /592 sq.ft
« Foc auto-vireur 35m2/377 sq.ft
« Code O (opt.) 68 m? /732 sq.ft
» Capacité carburant ... 600 L (+300 L opt.)/
159 US gal (+79 US gal opt.)
» Capacité eau douCe ... 300 L (+300 Lopt.)/
79 US gal (+79 US gal opt.)
« Motorisation (std).........cn. YANMAR 4JH45 -2 x 45 CV
» Nb de couchages 6312
» Homologation CE ... A:12/B:14/C:20/D:30
SPECIFICATIONS
« Architects VPLP design
« Exterior design Patrick le Quément
« Interior design Nauta Design
« Length overall 12.92 m/42'5"
» Waterline length 12.50 m / 47
» Beam overall 768 m /252"
« Draft 126 m/ 42"
« Air draft 20.60 m/67'7"
« Light displacement (CE) ... 121t/ 26,688 Lbs
« Sail area (std) 90 m?/ 968 sq.ft
« Fully battened Mainsail ... 55m? /592 sq.ft
« Self tacking jib 35m2/ 377 sq.ft
« Code O (opt.) 68 m? /732 sq.ft
« Fuel capacity 600 L (+300 L opt.) /
159 US gal (+79 US gal opt.)
« Fresh water Capacity ... 300 L (+300 L opt.) /
79 US gal (+79 US gal opt.)
e ENgINes (Std) ... YANMAR 4JHA45 -2 x 45 HP
« No. of berths 6to 12
« Certification CE ... A:12/B:14/C:20/D: 30

—

Flybridge & pont / Flybridge & deck

4 cabines, 4 salles d'eau / 4 cabins, 4 heads












HORIZONS MULTIPLES

Parfaitement intégré a la ligne de pont, le cockpit avant offre un point de vue imprenable
sur I'horizon. Le flybridge du Lagoon 46 propose en un seul espace deux fonctions avec des bains de soleil
transformables et un poste de barre complet : un équilibre parfait entre confort et ergonomie de manceuvre.
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EXTENSIVE VIEWS

Perfectly tailored to the deck line, the forward cockpit offers a spectacular view of the horizon.
The Lagoon 46's flybridge is one space and two functions with modular sun loungers and
helm station: the perfect balance between comfort and maneuvering.



LAVIE ENTERRASSE

Créé pour pouvoir réunir jusqu'a douze convives, le cockpit a été concu comme un véritable lieu de vie.

Le banc coulissant et les volumes de rangement sont un must, tout comme la cuisine extérieure.




TERRACE LIFESTYLE

Created to accommodate up to twelve guests, the cockpit of the 46 has been designed as a true
living space. The sliding bench and the large storage spaces are a must, as is the exterior galley.
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UNE VIE TOUT CONFORT

L'extérieur du Lagoon 46 révele un volume intérieur sans équivalent sur un catamaran
de 14 metres. Le confort a bord et la richesse des matériaux plongent I'équipage dans
un univers de raffinement.

E4A6



THE PERFECT LIFE ABOARD

The exterior lines reveal an unparalleled interior volume for a 46-foot catamaran.
The confort onboard and the selection of materials embark the crew in a world of refinement.






E4a46

CARACTERISTIQUES

« Architectes VPLP design
e Design extérieur ... Patrick le Quément
« Design intérieur Nauta Design
 Longueur hors tout 14,50 m/ 47'7"
« Longueur de flottaiSon ... 13,87 m/ 456"
« Largeur hors tout 796 m /261"
« Tirant d'eau 135m/4'5"
« Tirant d'air 2321m /762"
« Déplacement 18ge (CE) ... 16,32t /35994 Lbs

« Surface de voile (std) .. ..123 m? /1323 sq.ft

« Grand-voile lattée 76,5 m? [ 823 sq.ft
« Foc auto-vireur 46,5m?/ 500 sq.ft
« Code O (opt.) 105 m? /1130 sq.ft

» Capacité carburant
« Capacité eau douce

.1040 L /274 US gal
600 L /159 US gal

» Motorisation (std) ... YANMAR 4JHA45 - 2 x 45 CV
« Nb de couchages 6a12
« Homologation CE ... A:12/B:14/C:20/D:30

SPECIFICATIONS

e Architects VPLP design
« Exterior design Patrick le Quément
« Interior design Nauta Design
« Length overall 14.5m /[ 477"
« Waterline length 13.87 m/ 45'6"
» Beam overall 796 m /261"
« Draft 1.35m/4'5"
« Air draft 23.21m/76'2"
« Light displacement (CE) ... 16.32t /35,994 Lbs
« Sail area (std) 123 m?/ 1,323 sq.ft
« Fully battened mainsail ... 76.5m?/ 823 sq.ft
« Self tacking jib 46.5 m?/ 500 sq.ft
« Code O (opt.) 105 m? /1,130 sq.ft
« Fuel capacity 1,040 L /274 US gal

« Fresh water capacity . 600 L /159 US gal
« Engines (std) YANMAR 4JH45 -2 x 45 HP
« No. of berths 6to 12
e Certification CE ... A:12/B:14/C:20/D: 30

Carré & cockpit / Saloon & cockpit

3 cabines, 3 salles d’eau / 3 cabins, 3 heads

4 cabines, 4 salles d'eau / 4 cabins, 4 heads
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UNE INVITATION A LA DETENTE

Deux accés menent au flybridge permettant ainsi une grande fluidité de liaison entre les espaces de vie du bateau.
Optimisé pour occuper 80% du roof, le flybridge du Lagoon 51 est un bel espace de détente et de partage pour vous
et vos invités. Le roof permet d'accueillir des panneaux solaires XXL parfaitement adaptés aux lignes du Lagoon 51,

pour une belle autonomie en mer.

AN INVITATION TO RELAX

Double access to the flybridge creates wonderful fluidity of movement between the boat’s living spaces.

Optimized to occupy 80% of the coachroof area, the flybridge on the Lagoon 51 makes for a beautiful

space for relaxing and sharing good times with your guests. The coachroof can house XXL-sized solar

( 5 1 panels that blend perfectly into the lines of the Lagoon 51, giving you great independence at sea.









UN OCEAN DE PLAISIR

L'acces a bord est facile et sécurisant grace aux larges jupes arriéres. Deux petites marches
permettent d'accéder simplement au grand cockpit arriére. Au mouillage,
la grande plateforme de bain du lagoon 51 est une invitation a la baignade et a la détente, les pieds dans I'eau.
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AN OCEAN OF PLEASURE

Stepping aboard the boat is easy and safe thanks to the wide sugarscoops. Just two steps are all that's
required for easy access to the large aft cockpit. At anchor, the Lagoon 57's big bathing platform is simply an
invitation to swim or relax with your feet in the water.
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UN INTERIEUR GENEREUX ET LUMINEUX

Grace au mat a l'avant du carré, la circulation est naturelle et la vue continue. Ot que vous soyez,
le volume de ce carré impressionne. Les baies vitrées verticales, caractéristiques des catamarans
Lagoon apportent luminosité, connectivité des espaces et vue imprenable sur l'océan.

%




A GENEROUS AND BRIGHT INTERIOR

With the mast stepped in front of the saloon, circulation flows naturally, and the view is continuous.
Wherever you are, the volume of this saloon impresses you. The vertical windows, a hallmark of Lagoon
catamarans, bring luminosity, connectivity of spaces and an unobstructed view over the ocean.



UN HAVRE DE DOUCEUR

Vous aurez le coup de foudre immédiat pour cette spacieuse suite propriétaire :
un cocon privatif, idéal pour se ressourcer. Cette élégante cabine vous offre des rangements astucieux
et un grand dressing pour vous accompagner dans vos voyages au long cours.

A HAVEN OF PEACE

You'll instantly fall in love with this spacious owner's suite: a private cocoon,
ideal for recharging your batteries. The elegant cabin features clever storage space and
a large dressing room to accommodate all your needs as you head off blue water cruising.
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DES CATAMARANS
CONNECTES A LEUR
ENVIRONNEMENT

Le Lagoon 51 est le tout premier catamaran a avoir
été équipé de la nouvelle technologie Seanapps,
avant que toute la gamme en bénéficie des 2023.

A travers une application facile d'utilisation, il est
désormais possible de gérer la maintenance de
votre catamaran méme depuis chez vous, et vous
étes accompagné d'indicateurs précieux lors de vos
navigations.

CATAMARANS
CONNECTED TO
THEIR ENVIRONMENT

The Lagoon 51 is the very first catamaran to be
fitted with the new Seanapps technology, before
the whole range is similarly equipped in 2023.

Via an easy-to-use app, you can now manage the
maintenance of your catamaran even from home,
and you have all the essential indicators to hand
while you're sailing.



CARACTERISTIQUES

« Architectes VPLP design
e Design extérieur ... Patrick le Quément
« Design intérieur Nauta design
» Longueur hors tout 15,35 m/ 50'4"
« Largeur hors tout 810 m /267"
« Tirant d'eau 140m/ 47"
« Tirant d'air 23,53 m /772"
« Déplacement l&ge (CE) ... 19,9t/43910 Lbs

« Surface de voile (std)
« Grand-voile lattée

..148 m?2 /1592 sq.ft
95 m? /1022 sq.ft

« Genois 53 m?/ 570 sq.ft
« Code O (opt) 101m? /1087 sq.ft
« Capacité carburant .................. 2x520 L /2x137 US gal
o Capacité eau douce ... 2x240L+2x175L/
2x63US gal + 2 x 46 US gal
« Motorisation (std) 2x80CV
« Nb de couchages 6a14
« Homologation CE ... A:12/B:14/C:16/D:30
SPECIFICATIONS
« Architects VPLP Design
« Exterior design Patrick le Quément
« Interior design Nauta Design
« Length overall 15.35m/ 504"
» Beam overall 810 m/26'7"
« Draft 1.40m/4'7"
« Air draft 23.53m /772"
« Light displacement (CE) ... 19.9t/43,910 Lbs
« Sail area (std) 148 m? [ 1,592 sq.ft
« Fully battened mainsail ... 95 m? /1,022 sq.ft
« Genoa 53 m?/ 570 sq.ft
« Code O (opt) 101 m?2 /1,087 sq.ft

« Fuel capacity
« Fresh water capacity ..

2x520L/2x137 US gal
.2x240L+2x175L/
2x63US gal +2x 46 US gal

« Engines (std) 2x80HP
« No. of berths 6to 14
e Certification CE ... A:12/B:14/C:16/ D: 30

mE
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6 cabines, 4 salles d'eau / 6 cabins, 4 heads
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FORCE ET QUALITE

Avec ses lignes modernes et affirmées, le Lagoon 55 joue avec les codes en mélant
innovation et fondamentaux de I'ADN de la marque. Cette alliance subtile procure
une allure décidée a ce nouveau modele, immédiatement reconnaissable.

STRENGHT AND QUALITY

With its modern and assertive lines, the Lagoon 55 plays with codes by mixing
innovation and the fundamentals of the brand’'s DNA. This subtle alliance allows
for a determined look of this new model, which is instantly recognizable.
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TOURNE VERS L'EXTERIEUR

Concu comme une véritable terrasse sur l'eau, le cockpit arriere du Lagoon 55 offre
une ouverture sur la mer incomparable. De subtiles solutions architecturales ont
permis de s'affranchir de la poutre arriére et de réinventer la vie et la circulation a bord.




OPENTO THE OUTSIDE

Designed as a true terrace on the water, the Lagoon 55's aft cockpit offers
an incomparable opening to the sea. Thanks to subtle architectural solutions
the aft beam has disappeared to reinvent life and circulation on board.



L'ART DU CONFORT

A bord du Lagoon 55 la douceur de vivre se concoit loin des contraintes de la vie quotidienne.
Les vastes espaces intérieurs sont congus pour s'évader, se ressourcer, prendre le temps et profiter d'instants suspendus.

Ce cocon de bien-étre en toute intimité accueille 'équipage dans le plus grand des conforts.
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THE ART OF COMFORT

On board the Lagoon 55, the sweetness of living is conceived far from the constraints of daily life.
The vast interior spaces are designed to escape, to recharge your batteries, to take time and enjoy moments
suspended in time. This completely private cocoon of wellbeing welcomes the crew in the greatest of comfort.
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CARACTERISTIQUES

« Architectes

« Design extérieur

« Design intérieur

« Longueur hors tout ..

« Longueur de flottaison
« Largeur hors tout .

e Tirant d'eau

e Tirant d'air ....

« Déplacement lege (CE)
« Surface de voile (std)

« Grand-voile lattée

« Foc auto-vireur

« Code O (opt.) ..

« Capacité carburant

« Capacité eau douc

« Motorisation (std)

« Nb de couchages

« Homologation CE

VPLP design

Patrick le Quément

... Nauta design

.16,56 m / 54'4"

.16,39 m /539"
..9,00m/29'6"

1,55m/ 51"

.. 2893 m /941"
27,7t/61079 Lbs

181m2 /1948 sq.ft

07 m?/1151sq.ft

74 m? [ 796 sq.ft

.154 m2 /1657 sq.ft

110 L/291US gal

60 L /254 US gal
YANMAR 4JH80-2x80 CV
..8a16
A:14/B:14/C:20/D:30

SPECIFICATIONS

« Architects ...

« Exterior design

« Interior design
 Length overall

« Waterline overall ...
« Beam overall ..

« Draft .

« Air draft

« Light displacement (CE) .

« Sail area (std)

« Fully battened mainsail ...

« Self tacking jib

« Code O (opt.)

« Fuel capacit

 Fresh water capacity ..
« Engines (std)

« No. of berths ..

« Certification CE

VPLP Design
Patrick le Quément
Nauta Design

6.56 m/54'4"

16.39 m/53'9"

9.00 m/29'6"

. 1.55m /51"
28.93m/94'11"
277t/ 61,079 Lbs
81m?2 /1,948 sq.ft
107 m? /1,151 sq.ft
4 m?2 /796 sq.ft

154 m? /1,657 sq.ft
100 L/291US gal
960 L /254 US gal
'ANMAR 4JH80 -2 x 80 HP
8to 16




Flybridge & pont / Flybridge & deck, Standard configuration

4 cabines, 4 salles d'eau / 4 cabins, 4 heads

Flybridge & pont / Flybridge & deck, Optional configuration

5 cabines, 5 salles d'eau / 5 cabins, 5 heads

Salon & cockpit [4 et 5 cabines] / Saloon & cockpit [4 and 5 cabins]

6 cabines, 6 salles d'eau / 6 cabins, 6 heads

Salon & cockpit [6 cabines] / Saloon & cockpit [6 cabins]



HEB

LAGOON

owners only

English

Francais

Tous les propriétaires de catamarans Lagoon sont invités a rejoindre
le Club Lagoon. Ce club est un espace d'échanges et de services entre
Lagoon et ses propriétaires. Les propriétaires bénéficient d'un espace
privé sur le site Lagoon regroupant toutes les informations relatives a
leur catamaran, des avantages auprés de nos partenaires et de notre
réseau de marinas, des remises sur la Boutique Lagoon en ligne, et plein
d'autres surprises.

All owners of Lagoon catamarans are invited to join Club Lagoon. This
clubis a services and sharing platform between Lagoon and its owners.
Owners benefit from a private area on the Lagoon website with all
the information about their catamaran, advantages from our partners
and marina network around the world, discounts in the online Lagoon
Boutique, and many other surprises.



Nous savons que chaque étape de la construction d'un catamaran est
un pas de plus vers une nouvelle vie a bord. Lagoon propose un accom-
pagnement personnalisé pour une relation unique et privilégiée avec
chacun d'entre vous.

Grace a nos équipes tout autour du monde et nos partenaires, nous
travaillons tous les jours pour vous satisfaire et vous accompagner dans
votre vie de propriétaire.

We know that each step in the construction of a catamaran is a step
closer to a new life on board. Lagoon provides personalized assistance,

creating a unique and privileged relationship with each of you.
Along with our teams around the world and our partners, we're working
every day to meet your needs and help fulfil your life as a boat owner.
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Découvrez un univers au-dela de lélégance. Lagoon
concoit des yachts entre 65 et 78 pieds a voile et a moteur,
pour répondre a vos envies d'évasion.

Entrez dans un monde de raffinement et de customi-
sations pour un catamaran qui ne ressemble qu'a vous.
Chaque modele de yacht posséde sa propre brochure,
consultez-1a pour plus d'informations.

L. agoon yachts

Discover a world beyond elegance. Lagoon designs yachts
from 65 to 78 feet in length, both sailing and motor, to
meet your all your desires for escape.

Enter a world of refinement and customization for a
catamaran that's unique to you.

Each yacht model has its own individual brochure. Take a
look for more information.

NOS SERVICES

Faites de votre réve une réalité grace au Programme
Premium Lagoon : une personnalisation sur-mesure de
votre catamaran SIXTY ou SEVENTY.

Vous avez une demande précise, une envie, un souhait, les
équipes Lagoon mettent tout en ceuvre pour le réaliser.

OUR SERVICES

Make your dreams come true with the Lagoon Premium
Program: tailor-made customization of your SIXTY or
SEVENTY catamaran.

Have you got a specific request, a desire, a wish? The Lagoon
teams will do everything possible to make it come true.
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162, quai de Brazza

CS 81217

33072 Bordeaux Cedex - France
Tél. +33 (0) 557 80 92 80

www.cata-lagoon.com
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